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katkilar sunan Ziihal Olmez i¢in meslektaslart ve 6grencilerinin kaleme aldig
yazilardan olusan bir armagan kitabidir. Bu eserde yer alan caligmalar temelde
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ve Eski Uygur Budist edebiyatta yer alan ¢esitli eserlerin s6z varligi incelenerek
Tibet Budizmi’ne iliskin bir metnin negri hazirlanmistir. Bunun yani sira Kutad-
gu Biligin ve Nehciil-Ferddis'in s6z varligina iliskin yeni yorumlar getirilmis ve
Ali §Sir Nevayi'nin eserlerinde Semerkant’in izleri stirtilmusgtiir. Yine Orta Tuirkee
dénemi eserlerinde yer alan Mogolca unsurlar ile Orta Mogolcada yer alan bir
unvana deginilmistir. Modern Tuirk yaz1 dilleri sahasinda kaleme alinan ¢aligma-
lar Tiirkiye Tiirkcesinin iml4si basta olmak tizere Ozbekge sozliiklerden Kazakea-

daki Mogolca 6diinglemelere, Karaycanin s6z varligindan Irak Tiirkmen Tiirkge-
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B. ERDEM DAGISTANLIOGLU " (Adana)

Tarihi Tiirk Yaz1 Dillerinde er- Fiilinin Kullanimi Uzerine

Giris

Alan yazininda ana yardime fiil, ek fiil, cevher fiili vb. basliklarla ele alinan er-
fiili, Tiirkcenin tarihi ve ¢agdas kollarinda anlami, kilinisi, kullanim bigimleri, dil
bilgisellesme siireci ve birlikte kullanildig1 isim veya fiil soylu sozciikler ile
aldig1 ekler bakimindan 6nemli bir yere sahiptir. Tarihi metinlerin incelendigi
coziimleyici dil bilgisi kitaplarinin yani sira ana dili veya yabanci dil olarak Tiirk
dilinin ¢agdas kollarmin Ogretiminde de kullanilan betimleyici dil bilgisi
caligmalarinda sadece fiil soylu sézciiklerden biri olarak anilmayan er- > ér- ~
ir- > é- ~ i- fiili, esas fiil olma 6zelliginin yaninda modal (yardimci) fiil, yardimct
fiil, tasvir fiili ve eklestigi durumlarda ise bildirme ¢cekimi gibi bagimsiz bigim
biriminden par¢a diizeyinde bagimli bi¢im birimine kadar ¢ok genis kullanim
ozellikleriyle ele alinmaktadir. Bu bakimdan s6z konusu fiile ve onun eklesmis
haline ses bilgisinden yapi bilgisine, kelime ve climle bilgisinden anlam bilgisine
kadar dil bigisinin hemen biitiin dallarinda yer verildigi sodylenebilir. Bu
calismada, er- fiilinin tarihi Tiirk yazi dillerinde esas fiilden tasvir fiiline
degiskenlik gosteren kullanimlari lizerinde durulmustur. Calisma kapsaminda
Koktiirkge, Uygurca, Karahanli Tiirk¢esi, Harezm ve Kipgak Tiirkgesinde er- >
ér- ~ ir- > i- fiilinin esas fiil, yardimci fiil ve tasvir fiili olarak kullanimlariin

yani sira metinlerde tespit edilen eksiltim ornekleri ele alinmistir. Ayrica ana

*
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B. ERDEM DAGISTANLIOGLU

yardimci fiile Tiirkgenin farkli donemlerinde ulanan ekler iizerinde durulmustur.
Calisma kapsaminda Eski Anadolu Tiirkg¢esi ve Osmanli Tiirk¢esi metinlerinden
taniklara da yer verilmistir. Nitel arastirma hiiviyetindeki bu ¢alismada, secilen
metinlerin igerdikleri dil birimleri bakimindan donemlerini yansittiklar

varsayilmistir.

Tiirkcede s6z yapimi; morfolojik, sentaktik ve semantik olmak iizere ii¢ ana
yontemle gerceklestirilmektedir. ilki sdzciik ve iizerine ulanan ekle olusurken
ikincisinde s6z ve yardimei s6z kullanimi esastir. Semantik yontemde ise 1ki yeni
anlaml1 sdziin kullanildig goriiliir (Oner, 2006, s. 61). Bu ¢alismada esas anlami
ve miistakil kullaniminin haricinde er- > ér- ~ ir- > é- ~ i- fiilinin 1lk iki yolla

sOzciik tiretiminde kullanildig: taniklar yer almaktadir.

Fiiller1 anlamlar1 bakimindan esas fiiller (ag-, bak-, bin- vb.) ve yardimci
fiiller olarak iki grupta degerlendiren Korkmaz (2003b, s. 533-534); yardimci1
fiiller1, bir isim ile birlesip onlar1 fiillestiren er- > i-, ol-, tur- ile aslinda bir esas
fillken anlami unutulup birlestigi fiil sozliik birimine anlam incelikleri katan
fiiller seklinde iki alt baslikta ele almistir (1960). Tiirkge Sozlik’te yardimci fiil
sOyle aciklanmistir: Ad soylu kelimelerin veya bazi fiilimsilerin fiil gibi
kullanilmalarin1 saglayan ‘imek, etmek, eylemek, olmak, kilmak® fiilleri
(https://sozluk.gov.tr/ 28.09.2020 18.20). Ana yardimci fiil Tiirkiye Tirkgesi
Grameri’nde (Korkmaz, 2003b, s. 702), i- (imek) seklinde adlandirilip fiilin
gorevi ve sinirt ek-fiill olmak, esas fiillerden farkli olarak tek basina
kullanilamamak ve yapim ekiyle genisletilememek yani fiil ya da isim govdesi
olusturulamamak, idi / imis / ise/ iken gibi sinirli ¢ekim grubuna sahip olmak, isim
soylu kelimeleri fiil durumuna getirmek ve basit zamanli kiplerden birlesik zaman
olusturmak seklinde aciklanmistir. Goksel ve Kerslake (2005, s. 84, 156) ise
yardime fiilleri bound auxiliaries (-lver-, -Abil-, -Adur-, -Ayaz-, -Akal-), free
auxiliaries (bulun-, buyur-, dur-, diis-, et-, eyle-, gel-, kal-, ol-) ve copula (i-/ -
(y)-) bigiminde siniflandirmiglardir.

Tekin (1992, s. 98), esas ve tarifi adlaryla ikiye ayirdig1 yardimer fiillerden
ilkinin er-, bol- ve tur- fillerinden olustugunu belirtmis ve bu fiillerin islevini li¢

baslikta ele almustir: Bilge kagan ermis climlesindeki gibi isimlerin climlede

yiiklem olmalarini saglayan esas yardimct fiiller; 6rii bol- “kaldirabilmek”
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TARIHI TURK YAZI DILLERINDE ER- FiiLININ KULLANIMI UZERINE

ornegindeki gibi zarf-fiil ve isim-fiillerle birleserek gereklik ifade eden ve bazen
tarifi yardimc fiil gibi kullanilanlar; birlesik fiil ¢cekiminde kullanilanlar.

Gabain (2000, s. 129), esas fiilin bir yardime fiile donlismeden 6nce modal
yvardimct fiil olarak kullanilmasinin beklendik durum oldugunu ifade etmistir.
Modal yardimei fiilden sonraki asama ya anlam degisimiyle veya kendine has bir
kurulug ve anlam ile tasvir fiiline dontiislim, esas fiilin yagayabilecegi son evre ise
gergek anlamindan tamamen siyrildigt yardimci fiil olarak kullanimdir.
Cagataycada yardimer fiillerin kullanimini smiflandiran Olmez (2003) ise
isimlerle ve fiilimsilerle beraber kullanilip onlan fiillestiren, bazen de gercek
anlamindan uzaklasip deyimlesen birlesikler olusturan birimler olarak
tanimladig1 yardimcei fiillerin yani sira isimleri fiillestirme goreviyle kullanilan

yart yardimct fiillerden bahsetmistir.

Calisma kapsaminda modal (yardimci) fiil, yardimci fiil veya tasvir
fiillerinin kullanim alanlar1 g6z oOniinde bulundurularak olusturduklar1 yapz,
birlesik fiil kabul edilmistir. Bu ¢alismada, kendisini olusturan birimlerin
niteliginin esas alindig1 birlesik fiil; bir isimle bir fiil!, bir fiil ile modal (yardimcr)
fill veya tasvir fiilinin birlesiminden olusan kelime gruplart seklinde

tanimlanmistir.

Tiirkce Sozliik’te (https://sozluk.gov.tr/ 21.09.2020 23.51) “ad soyundan bir
kelime ile bigim veya anlam bakimindan kaynasip biitiinlesen fiil” seklinde
aciklanip kaybolmak, reddetmek, hasta olmak, tedavi etmek kelimeleriyle
orneklenen birlesik fiilin taniminda iki fiilin birlesiminin disarida birakildig
goriilmektedir. Buna karsilik sozliikte tasviri fiile’ madde basi olarak yer verildigi
ve tasviri birlesik fiillerin de sozliikte madde basi oldugu saptanmustir:
konusabilmek, okuyabilmek, gelivermek, bakakalmak vd.
(https://sozluk.gov.tr/?q=aksiyon&aranan= 27.09.2020 20.10). Korkmaz (2003a,
s. 46), bir ismin ard1 sira getirilen et-, eyle-, ol- yardimci fiillerinden veya sifat-

fi1l / zarf-fiil ekiyle birbirine baglanan iki ayr fiilden olustugunu belirttigi birlesik

Isimden sonraki birim yardime fiil veya esas fiil olabilir. Esas fiil kullanimlarinda iki yeni
anlamli birimin birlesimi s6z konusudur. Alan yazinindaki deyimlesmis, anlamca kaynasmis
birimler bu kapsamdadir. Bu ¢alismada er- fiili icin boyle bir kullanim tespit edilmemistir.

2 “Zarf-fiil ekiyle olusturulan birlesik fiil” (https://sozluk.gov.tr/ 28.09.2020 21.42).
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B. ERDEM DAGISTANLIOGLU

fiilde, kaliplasip deyimlesenleri {iciincii bir tiir olarak a¢ikliyor. Johanson (2007,
s. 89) ise eklesik fiil birlikleri bashginda ele aldigr birlesik fiili sdyle
tanimlamustir:  Bir fiil sozliik birimle kendisinden hemen sonra gelen

gramatikallesmis bir fiilin ¢cok genel bir islevie birlesmesidir.

Fiil birlesmeleri® maddesinde bir olus bildirmek icin birlestirilen iki fiil
seklini degerlendiren Gabain bu tiir yapilari; bir fiil sozliik birimi ile bir yardime1
fiilden olusanlar (-Xr, -yor, -mXs, -DX, -sA, -mAll, -A, -AcAk + i- [-di, -mis, -
se, -ken]), —A, -1, -U veya —p ekli bir fiil ve tasvir fiilinden olusanlar ve modal*
yardimei fiillerden olusanlar seklinde {i¢ ana baslikla siniflandirmistir. Bir bagka
grup adiyla ele aliman ve tamir et-/ kil-/ eyle- 6rnekleriyle isaret edilip tam
anlamiyla fiil birlesmeleri, miirekkep fiil kategorisini karsilamadigi belirtilen bu
birlesiklerdeki ikinci unsurlar, sozde yardimci fiil kabul edilmistir (Gabain, 1953,
s. 16- 28; Gabain, 2000, s. 109).

Eski Tiirkgede kullanilmis olan birlesik fiilleri siniflandiran Hacieminoglu
(1991, s. 257); bir isimle er-/ bol-/ tur- yardimer fiilleriyle kurulanlar, zarf-fiilli
bir fiil sozliik birimi ve modal yardimci fiille kurulanlar (kil-u u-, kor-ii bil-) ve
tasvir fiili ile kurulanlar (alda-yu tur-, ay-u bir-) olmak iizere li¢ kategori

olusturmustur.

Alan yazinindaki birlesik fiil, fiil birlesigi, fiillerin birlesik ¢ekimi, birlesik
fiil ¢ekimi vd. adlandirmalarin 6tesinde olusan kelime grubunun fiil temelinde
kurulmus olmasi, yapiy1 olusturan birimleri agiklama veya bir birlesik fiilin mi
yoksa esas fiilin mi s6z konusu oldugunu anlama bakimindan sentaktik ve
semantik ¢dziimleme yapmaya ihtiya¢ birakmaktadir. Oner (2006), birlesik
filllerde s6z dizimi bakimindan asil unsurun yardimer fiiller oldugunu

belirtmistir.

Tarihi metinlerin ¢evirilerinde fiil sozlikk birimlerinin hangi islevle

kullanildigini belirlemek, basta yiiklemi olmak iizere farkli 6gelerle gorev aldigi

Verbalkompozition.

Tasvir fiillerinin aksine modal yardimci fiillerin anlamlarini koruduklari ifade edilmistir. Bu
kategoride, zarf-fiil eki almis bir fiil s6zliik biriminden sonra getirilen basla-, bil-, buyur-, git-,
gor- modal yardimci fiillerinden olusan birlesikler kastedilmektedir (Gabain, 1953, s. 16- 28;
Gabain, 2000, s. 109).

4
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TARIHI TURK YAZI DILLERINDE ER- FiiLININ KULLANIMI UZERINE

climleyi dogru bir sekilde aktarma agisindan 6nem arz etmektedir. Bu hususta
bilhassa ana yardimeci fiilin kullanimlarinda, gérevini / anlamini tanimlamada
cesitli zorluklar bulunmaktadir. Cevirenin kullanicis1 oldugu hedef dilde kaynak
dildeki kullanimin bulunmamasi, bu ¢alismanin konusu olan er- > ér- ~ ir- > i-
fiilinin esas fiil mi yardimcei fiil mi oldugu tespitini gii¢lestiren hallerden biridir.
Calismada, bu baglamda s6z dizimine dayali bir ¢éziimleme c¢abasi ortaya
koyulmus, birlikte kullanildig1 isim unsuru 6zne olan veya isim unsuru bulunma
durumunda olup mezkar fiill var olmak, bulunmak anlamlarinda kullanilan
taniklarda esas fiilin kullanildig1 kabul edilmistir. Ana yardimer fiilin zarf-fiil eki
almug bir fiil sozliik biriminden sonra kullanildig1 kimi 6rneklerde de baglamdan
yola ¢ikilarak tasvir fiili islevi sorgulanmustir.

1. Er- Fiilinin Kullanim Bicimleri

Tarihi Tirk yazi dillerinde esas fiil goreviyle var olmak, bulunmak
anlamlarinda olan er->ér-~ir->é-~i-, anlaminin yani sira kilinisiyla da birlesik
fiillerde, yardimci fiil ve tasvir fiili islevlerinde kullanilmistir. Alan yazininda
kullanim yerleri bakimindan bol- ve tur- fiilleriyle birlikte anilan er- fiili, tarihi
metinlerin Tiirk¢eye aktariminda hedef dilde anlamli bir birim olarak kullanilip
kullanilmamast, ardi sira gelebildigi isim ve fiil soylu bi¢cim birimlerle kendisine

ulanabilen eklerin sinirlilig1 agisindan tasnifinde zorluklar barindirmaktadir.

Kaynaklarda er- fiili “to be”, bol- fiili ise “to become” seklinde agiklanmistir
(Clauson, 1972, s. 193, 331; Erdal, 2004, s. 244- 250). Clauson (1972, s. 193,
331), her iki fiilin “to exist” anlaminda miistakil kullanima sahip oldugunu
belirtmistir. Bu iki fiilin anlamlarinin birbirine yaklastigini vurgulayan Clauson’a
gore bol- fiilinin genis zaman ¢ekiminde er- fiili ile anlam ayirt1 kaybolmustur.
Bahsi gegen iki fiilin kilmis farkini, Kisasii’l-Enbiya’da yardimci fiil olarak
kullanildiklar1 bir 6rnekle gostermek mimkiindiir: KE / 91r- 5 yat érdi yavuk
boldi hor erdi caziz boldi (6) kurtka érdi yigit boldi. Tanik climlede er- fiili
baslangi¢ ve son olmaksizin var olma, zaman ve mekdnda var olma hdlini
anlatirken bol- fiili bir baslangi¢ noktasi vurgusuyla var olmay, durumun ortaya

¢ctkmasini ifade ediyor.
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B. ERDEM DAGISTANLIOGLU

Gabain (2000, s. 129), baglh fiiller bash@inda yardimci fiiller, modal
vardimcr fiil ve tasviri fiiller kategorilerini olusturmustur. Er-, bol- ve tur-
filllerinin aslinda yardimci fiil olduklarini belirten Gabain’e gore bunlar
beklendik durum olarak esasen zarf-fiillere degil cekimli fiillere, yani isim
durumunda olanlara, biitiin isim ¢esitlerine baglanmaktadirlar: -gu + er- “-abilir
ol-”, -guluk + er- “-mesi gerek-", tiismis tururlar “dismustiirler”, teprengsiz
boltum ermez mu “‘sarsilmaz degil miyim (acaba)” , -u bol-/-gali bol- ““-abil-" vb.
Bol- fiilinin bir isim veya fiil sézliikk biriminden sonra kullanimlarinda iki anlam
one ¢ikmaktadir: baslama ve yeterlik. Ornegin, {-sA} + bol- yapis1 Karahanl,
Harezm ve Cagatay Tiirkcesinde yeterlik ifadesiyle kullanilmistir (Eckmann,
2003b, s. 28; Hacieminoglu, 2003, s. 197). Tiirk¢enin cagdas kollarinda da benzer
kullanim devam etmektedir. Ozbekge ve Tiirkmencede {-b} + bol- yapis1, yeterlik
ifade etmektedir (Coskun, 2000, s. 180- 181; Hanser, 2003, s. 168- 171). Tarihi
lehgelerin yani sira Tiirk dilinin ¢agdas kollarinda bol- > ol- fiili gibi er- fiilinin
de tasvir fiili kullantm1 goriilmektedir. Saha Tirkgesinde -an er- yapisi i¢in min
ihittexpine it tiren erer “Ben isittigimde kopek havlamayi stirdiiriiyordu.”
climlesini taniklayan Kiris¢ioglu (1994, s. 100), er- tasvir fiilinin baslama ve

devamlilik gosterdigini belirtmistir.

Bol- ve er- fiillerinin esas ve yardimecir fiil olarak Koktiirkgedeki
kullanimlarin1 inceleyen Karabeyoglu (2007, s. 87, 93), Orta Tirkgede
birbirlerine yaklasmis veya karigmig bu iki bigim biriminden er- fiilinin
Koktiirkgede bir yerde bulunma, mevcut olma anlamiyla esas fiil olarak, varlig
gostermek, isaret etmek, ne / kim oldugunu bildirmek anlamlariyla ise yardimci
fiil olarak kullanildigini belirtmistir. Karabeyoglu, er- fiilinin ii¢lincii islevi icin
de fiil ¢ekimi + er- ({-ti} er-, {-mls} er-, {-Xr} er-, {-mAz} er-, {-Tagl} er-)
kategorisini olusturmustur (2007, s. 95).

Seslik degisimler bakimindan er- > ér- ~ ir- > i- gegisini tarihi metinlerde
gormek miimkiindiir. Son ses tnsiiziiniin diisimii fiilin aldig eklerin
sinirlanmasi, farkli lehcelerde daha smirh islevde ve eklerle kullanimi ve
anlamindan ziyade kilinisindan yararlanilarak gercek fiilden yardimci fiile ve
bazi lehgelerde tasvir fiiline dogru kullanim farklilasmasi yasadigi goriilmektedir.
Esas fiil olarak kullanimi ve fiilimsi kaliplasmalariyla yeni sozciik tiiretiminin
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gergeklestigi az sayida Ornegin yani sira er- fiilinden tiliretilmis edat da
bulunmaktadir. Eken siiphe edatinin Eski Tiirk¢edeki erki’den gelistigini belirten
(Cagatay’a gore kelime, i- fiilinin sifat-fiilli biciminden tiiretilmistir: *drkin, irkin,
ikin> ikdn (1988, s. 245-250). Abik (2006, s. 158) de irkin kelimesini Hamsetii’l-
Miitehayyirin’de benzer sekilde anlamlandirmistir. Korkmaz (1969), 15.
ylizyildan itibaren erken bi¢iminin erki’nin yerini aldigimi ve bu kullanimin
bilhassa Harezm Tiirk¢esinde bulundugunu; Kiigiik (1987) ise erki>iki>ki siiphe
edatinin iki biciminin 15, 16. yiizyillar Anadolu sahasinda manzumelerde

kullanildigini taniklamiglardir.

Seslik degismelerin yani sira islev bakimindan Eski Anadolu Tiirkgesi ve
ge¢ donem Osmanhi Tiirkgesi metinlerinde i- fiilinin alan yazinindaki bildirme
disinda, Tiirkiye Tiirkcesine ol- fiiliyle aktarilabilecegi yardimcei fiil kullanimlari
goriilmektedir. Dede Korkut’taki su kullanimlar, i-’in yardimci1 fiil
kullanimlarindandir: 32/1 Dirse Han oglancugi idiigin (2) bilmedi, karsu geldi;

34/8 Dirse Han burada oglangug sag idiigin (9) bildi; 118/9 oglum idiigin andan

bileyim sir¢a parmagini (10) kanatsun; 158/3 mere delii kavat goziim ¢onge
idiigin ne begenmezsin; 196/1 Selcen idiigin bilmedi kakidi; 273/3 tekiir adam

saldi, kim idiigin biliig didi. Benzer kullanima Ahmed-i Da’1 Divani’nda da
rastlanmustir: 173/3 vas/ idiigin devasi beniim derdiimiin biliir; ben hasta-dil
garibe anun-¢iin deva ider. Osmanl Tiirk¢esinin son donemi veya erken Tiirkiye
Tirkcest evresinde i- fiilinin yardimci fiill kullanimma Avrupa’da Bir
Cevelan’dan ornekler verilebilir: ahlak ve efkarimiz iizerinde te°siri hemen hic
vok derecesinde idiigini (s. 29); miisavi idiigi makam (s. 224). Bu fiilin Tiirkiye

Tirkgesindeki kullanim alami ise olduk¢a smirlanmustir. Tirkgenin tarihi
metinlerinin ¢evirilerinde neredeyse tamamen ol- fiiliyle karsilanabilen ana
yardime fiil, Tirkce Sozlik’te kalip ifade ornegiyle taniklanabilmektedir: ne
idigi belirsiz “ne oldugu, soyu sopu belirsiz” (https://sozluk.gov.tr/ 25.09.2020
16.12). Sozliikte ifadenin anlamin dahi o/- fiiliyle verildigi goriilmektedir.

Tirk dilinin ¢agdas kollarinda er- > ér- ~ ir- > é- ~ i- fiilinin farkl islevlerde
ve smurhiliklarla kullanimi gériilmektedir. Ozbekgede é- ve bol- fiillerinin
birbirleri yerine kullanimlarina dikkat ceken Koras (2008, s. 149), Kipgak
grubunda bol- fiilinin é- yerine ¢ok daha sik kullanildigini belirtmistir. Calismada
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ayrica c¢eviri degeri bakimindan é-ken, é-kenlik, é-meslik ¢ekimlerinin Tirkiye
Tiirk¢esinde oldugu, olmadigi anlamlariyla karsilandig: ifade edilmistir (Koras,
2008, s. 145).

2. Tarihi Tiirk Yaz Dillerinde Er- Fiilinin Kullanim Ornekleri

Calismanin ikinci boliimiinde, er- > ér- ~ ir- > i- fiilinin Tiirk¢enin tarihi
kollarindan Koktiirkce, Uygurca, Karahanli Tiirkgesi, Harezm ve Kipgak
Tirkgesindeki kullanimlar1 incelenmistir. Mezkdr fiilin; esas fiil, yardimex fiil ve
tasvir fiili olarak kullanimlar1 smiflandirilmistir.  Ayrica yardimer fiil
kullanimindayken isim unsuru eksiltilerek olusturulmus eksiltim 6rnekleri ele
almmustir. Calismada er- fiilinin bir isim unsuru ya da ¢ekimli bir fiilden sonra
er- + {-di}, {-mis}, {-se}, {-ken} kalibiyla kullanimlar1 kapsam dis1 birakilmustir.
Alan yazininda gerek tarihi donemlere dair biitiinciil dil bilgisi ¢alismalarinda
gerekse belirli bir metnin dil 6zelliklerinin ortaya koyuldugu kaynaklarda bu tiir
birlesiklerin birlesik zaman, birlesik ¢ekim, birlesik kip vb. bagliklarla ele alindig1
goriilmektedir.

Ergin (2000, s. 314), i- fiilinin Gstiine geldigi 1sim ve fiillerden birlesik fiiller
urettigi i¢in ana yardimct fiil, 1sim soylu kelimeleri fiillestirdigi i¢in ise isim fiili
oldugunu belirtmistir. Bu ¢aligma kapsaminda Ergin’in isaret ettigi kullanim
alanlarindan ilki lizerinde durulmus ve tanik ciimleler bu dogrultuda tasnif
edilmistir. Ceviri degeri bakimindan Tiirk dilinin tarihi metinlerinde bu
kategorideki er- fiilli yapilarin Tiirkiye Tiirk¢esine olmak, bulunmak, var olmak
seklinde aktarilabildigi goriilmektedir. Az idugin, hakikat 1dugina, fettan 1dugin
orneklerini veren Turan (1999) da i- fiilinin Eski Anadolu Tiirk¢esinde tipki ol-
gibi kullanildigini ifade etmistir. Tarihi metinlerin ¢evirisinde kaynak dildeki i-
kullaniminin hedef dilde bulunmamasi1 Tiirkiye Tiirk¢esinde yapinin ol- ile

karsilanmasin1 dogurmustur.

Incelenen metinlerde er- fiilinin erdi, ermis, erse, erken, ergey vb.
cekimlerinin yani sira erteci, ergil, ermeziin, ersiinler, ermeser, ergiice, ergiiliik,
erip, ermedin, ermetin, ermeksiz(in), ermezlig, ertiik(ler)in, eriirin vd.
cekimlerinin bulundugu da goriilmiistiir. Olumlu veya olumsuz govdeler

olusturabilen, fiilimsilerle genisleyip isim unsuru olarak kullanilabilen er-
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fiillinden fiilimsi kaliplagmalariyla s6zciik tiiretimi 6rnekleri de mevcuttur. Altun
Yaruk’tan alinmis asagidaki climlelerde ergii® kelimesi, onun {+lik} yapim eki

ve iyelik eki almis sekilleri tamiklanmigtir:

31/21 t(e)rfgriler k(e)ntii 6z ergiileringe (22) kirtiler (Kaya, 1994, s. 73)

92/13 sakinu yaratinu 6z ergiisinge bart[1] (14) kacan 0z ergiisinge tegdiikde
(Kaya, 1994, s. 103)

143/1 ez-rua buyruklar ergiiliik t(e)ngri y(i)r-(2)-(i)nte m(a)habrahmu atl(1)g
ulug ez-rua (3) ergiisi (Olmez, 1991, s. 36; Kaya, 1994, s. 124)

673/3 k(e)ntii k(e)ntii ergiileringe (Kaya, 1994, s. 348)

Altun Yaruk’ta bu kelimenin miistakil kullantminin yam sira ergiiliik

turguluk ikilemesinde yer aldig1 da goriilmiistiir:

0518 mahoragelarnin, ordolar1 karsi-(0519)-lar1 ergiiliik turguluk yer oron-
(0520)-lar1 erser (Ayazli, 2012, s. 103)

Bu calismada er- > ér- ~ ir- > i- fiilinin saptanan kullanimlari; esas fiil,
yardimer fiil ve tasvir fiili bagliklarinda ele alinmistir. Yardimci fiil bashiginda
birinci unsurun isim veya fiil sozlik birimi olmasina gore iki alt bashk
olusturulmustur. Bu kategorideki iiglincii baslik, yardimci fiil olarak kullanimi
baglamda goriilen ancak devaminda eksiltili kullanimi1 saptanan ciimle 6rnekleri
icin agilan eksiltidir.

2.1. Esas Fiil

Gabain tur- fiilinin yardimer fiil goreviyle, er- fiilinin ise “var olmak”
anlamiyla ¢ok seyrek kullanildigimi belirtmistir (Gabain, 2000, 87- 88). Bu

calismada er- > ér- ~ ir- > i- fiilinin esas fiil olarak kullanimlar1 su basliklar

altinda ele alinmustir:

Tirk dilinin farkli donem ve sahalarindan taniklarda, er- fiilinin esas fiil

olarak en sik bulunma durumunda bir tamlayiciyla kullanildig1 goriilmiistiir. Bu

Ergii “mesken, yer” < er- 1 “to be” (Clauson, 1972, s. 223). Ergii “(kalinacak) yer, barmak,
mevki, orun, ikametgah, ev, durak™; ergiiliik “konut, durak, yasanilan yer, ikamet yeri” (Olmez,
1991, s. 93). Bu kelimede bol- “olmak” fiilinin baslangic ilgisinden bagimsiz bir var olus s6z
konusu olmalidir ki er- “to be” fiilinin anlamindan yararlanilarak sdzctik tiiretilmistir.
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ctimlelerde s6z konusu fiilinin hedef dile o/-, bulun- fiiliyle veya var kelimesiyle

aktarilmasi miimkundur.
Altun Yaruk:

139/19 koziiniir tiddeki ondin siar (20) yirtingiilerte erigme alku ulug (21)
bodisatavlar (Olmez, 1991, s. 33)

152/12 ondin smar yirtingiide erigme kamag (14) bodisatavlarning (Olmez,
1991, s. 43)

1245 bo yer suvta erigme (Ayazli, 2012, s. 159)

534 ol kuvrag arasinta erigme kondini (535) atlig brahman (Cetin, 2012, s.
146)

120 yiikiiniir m(e)n ondin sinarki orun-(121)-larta erigme ulug kiicliig (122)

erkliglernin sukancig tatighg (123) tilagurmak edremige (Cetin, 2017, s. 234)
Kisasii’l-Enbiya:

8v/21 kayda abid érse calimga hidmet kilmak kerek ol mahdiim bolsun [9r]-
1 sizler hadim bolung (Ata, 1997a, s. 13)

24r/10 Kimi ti¢ kat érdi, altida yilki kara-(11)-lar érdi, ortasinda Niih kavmi
birle, tistiinde kus kurtlar érdi (Ata, 1997a, s. 34)

63v/1 Ol bitigde bu érdi:... (Ata, 1997a, s. 88)

911/7 bu kiinge tegrii visufiung zindanda erdiikin unutmis (Ata, 1997a, s.
127)

1791/10 ol élde €ki tiirliig halayik érdi (Ata, 1997a, s. 254)
Dede Korkut:

140/13 Kazan oglan avda idiigin (141/1) andan bileyin kim (Ergin, 1997)

Kutadgu Bilig’de sifat-fiil eki ve iyelik ekiyle genislemis er- fiilinin ard1 sira
gelen teg ile edat grubu olusturdugu ve bu kelime grubunun ciimlede zarf tiimleci

olarak kullanildig1 goriilmiistiir:
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Kutadgu Bilig:

D33 sini erdiikiing teg 6giimez 6ziim “Seni oldugun gibi methedemiyorum”
(Arat, 1998, s. 14; Arat, 1999, s. 20)

Esas fiil olarak varsa, bulunuyorsa anlamlarinda sart ctimlesinde kullanilan

er- fiilin 6ncesindeki isim unsuru 6zne gérevindedir.

Kol Tigin:

Giiney 11 n(e)i n(e)h s(a)b(1)m (e)rs(e)r b(e)igii t(a)ska urt(u)m (Tekin,
1988, s. 4)

Sifat-fiil eki {-mis} ulanmis er- fiilinin esas anlamiyla ikilemede kullanimi

mevcuttur. Olusan ikileme, sifat tamlamasinin sifati olarak kullanilmistir.
Altun Yaruk:

1243 yekler kuvrag: yigilip ermis tur-(1244)-mis oronto (Ayazli, 2012, s.
159)

2.2. Yardima Fiil

Erdal (2004, s. 244), the analytic verb basghginda “a verb phrase can, beside
of fully lexical verbal kernel, include another verb, which can be grammatical to
varying degrees” aciklamasindan sonra diger yardimci fiiller lexical 6zellik de

tasirlarken er- fiilinin yalmzca grammatical oldugunu belirtmistir.

Calisma kapsaminda taranan eserlerde, er- fiilinin esas fiil olarak
kullaniminin yani sira yardimer fiil kullanimlart da saptanmistir. Yardimer fiil
kullanimlarinda hedef dile ¢evirilerin genellikle o/- fiiliyle miimkiin oldugu, fiil
+ yardimc fiil bigimindeki birlesiklerde i- fiiliyle karsilanabilen ciimlelerin de
bulundugu gorilmiistiir.

2.2.1. isim + Yardima Fiil

Isim unsuru ile ardi1 sira gelen er- > ér- ~ ir- > i- fiilinden miitesekkil
birlesikler, alan yazininda genellikle bildirme yapisi, olusturduklar1 dizim ise
1sim ciimlesi olarak adlandirilmistir. Konuyu kopulae und existenzialausdriicke
basliginda ele alan Brockelmann’a gore er-, tur-< turur, bar, yoq, kerek< kergek

kelimeleriyle olusturulan bildirme yapisinda yiiklem ismi olan bar, yoq, kerek
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kelimelerinin kullaniminda er- ve tur- fiillerine dair eksiltili bigimler soz
konusudur (1954, s. 266-269). Ercilasun (1984, s. 50); bol-, er- ve tur- fiilleriyle
olusturulan bildirme yapisini ciimleyle ilgili vazifeli birim olarak agiklamistir.
Eraslan (1996, 457- 463), isim ciimlesini, ana yardimci fiil er- ile bir kelime veya
kelime grubundan olusan birlesik fiil yapisiyla meydana gelen hiikmiin ifadesi
seklinde tanimlamustir. Ata da Harezm Tiirk¢esinde olumlu bildirme yapisi igin
er- > i-, tur- ve sahis zamirleri, olumsuz yapi iginse er- > i-mez/s ve yok
bi¢imlerini isaret etmistir (2002, s. 69).

Bu calismada var olma, bulunma, olma anlamlariyla kullanilan ve alan
yazininda bildirme yapist olarak adlandirilan dizimler kapsam dis1 birakilmistir:
Irk Bitig 5. menAgilig beg er ermis (Tekin, 2004, s. 18); 40. antag alp ermis (Tekin,
2004, s. 40); Mukaddimetii’l-Edeb 27/2 biz nikah icinde erdiik (3) kelin doyinda
erdiik; 77/3 karidi kiz el‘de, kiz erken orta yashg boldi; 80/2 tirig erken 6gdi ani;

131/7 yigit erken 61di; 206/5 yiikey eriir 1di; Yarlik ve Bitikler 1I/15 muharrem

aylmrfg ortasinda ordu-y1 mucazzam kirk verde iriirde bitildi (Ozyetgin, 1996, s.

116); VI/15 din-i islamga mucavenet idiip ol tarafdin yoriseniz diyii (16) bize
haber tegdi ise 0zlimiizniin yagimiz dahi var ige¢ siziy hidmetinizi (17) kabiil
idiip isticdad-1 harb ve alat-1 darb ile rakibane barduk (Ozyetgin, 1996, s. 121) vd.
Bu taniklardaki sifat-fiil ve zarf-fiil eklenmis iriirde, ige¢ gibi birimler, hedef dil
olarak Tiirkiye Tiirk¢esine oldugunda, oldugu sirada, iken seklinde ¢evrilebilir.
Diger climlelerin i- fiili ve onun hedef dilde beklendik ¢ekimleriyle karsilanmasi

mumkindur.

Metinlerde tespit edilen isim + yardimci fiil bigimindeki kullanimlarinda er-
fiillinin olumlu ve olumsuz gévde olusturabildigi, bu birlesiklerin lizerine yeniden
erti, erser vd. bicimlerin ulandigi, boylece er- fiilinin bu gibi dizimlerde en az iki
ayr1 islevle kullanildigini, birlesikte yardimci fiil olan er- fiiline farkli sifat-fiil ve
zarf-fiillerin ulandig, s6z konusu sifat-fiilli yapinin tizerine {+1Ik} eki getirilerek
{-mAsllk} biciminin olusturuldugu, tiim bu kullanimlarin Tirkiye Tiirkcesine
aktariminda genellikle o/- fiilinin kullanilabildigi ancak er- fiilinin zarf-fiil eki
aldig1 kimi yapilarda i- fiiliyle ¢evirinin miimkiin oldugu goriilmustiir. Ayrica
Kisasii’l-Enbiya 123r/11°de tus érmez ticiin “denk olmadigi i¢in” edat grubunda
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isim + yardimci fiil birlesiginin edat grubunun isim unsurunu teskil ettigi ve

biitliniin climlede zarf tiimleci olarak kullanilig1 tespit edilmistir.
Yazitlar:

Tunyukuk II-54 (Dogu 4) ilteris kagan kazganmasar (55) udu ben 6ziim

kazganmasar il yeme bodun yeme yok erteci erti. (Tekin, 1994, s. 21)

Tunyukuk II-56 (Dogu 6) nen:g yerdeki kaganlig bodunka (57) biintegi bar
erser ne bungi bar erteci erti (Tekin, 1994, s. 23)

Tunyukuk 11-59 (Kuzey 1) ilteris kagan kazganmasar yok erti erser ben

Oziim bilge tunyukuk kazganmasar ben yok ertim erser (60) kapgan kagan tiirk

sir bodun yerinte bod yeme bodun yeme kisi yeme idi yok erteci erti (Tekin, 1994,
s.23)

Haya-Baji: E 24. ben yég erdékiim ol ering (Orkun, 1986, s. 90; Aydin, 2015,
s. 73)

Hemcik-Cirgaki: E 41. basca barim yasca yilki esizim e awda géyik atdim
kant ergey (Aydin, 2015, s. 104)

Ongin 3: tirk bod(u)n yitm(e)z(ii)n t(e)y(i)n yoluk (e)rm(e)z(ii)n t(e)y(i)n
iize t(e)ngri t(&)r (e)rm(i)s (Orkun, 1986, s. 128; Berta, 2004, s. 212, 217).

Altun Yaruk:

594/4 ornaghg ermeser (Kaya, 1994, s. 315)

119/1 koziiniir ajunta bir yintem mengilig (2) ersiinler (Kaya, 1994, s. 114)
227/5 bu mun-(6)-tag eriirin bilip (Kaya, 1994, s. 158)

334/3 tatighg ertiikin (Kaya, 1994, s. 202)

376/4 ol birdk bir ergiice (5) erser [...] (13) birok ongi (14) ergiice erser
(Kaya, 1994, s. 222)

196/11 mengin erdeci bolgaylar (Olmez, 1991, s. 77)

33/3 yolestiirgiiliikstiz sirliik erip (Kaya, 1994, s. 73)
45/4 yolestiirgiiliiksiiz arig siiziik erip (Kaya, 1994, s. 86)
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157/8 tisi etozin erip (9) erkek etdzin bulayin tip kiis-(10)-eseler (Olmez,
1991, s. 46);

48 nomda 6¢meki (49) ingip anta erip ... (Cetin, 2012, s. 109)

0650 bo nom erdini bar erip kertglinmeser (0651) edgermeser esidmeser
(Ayazli, 2012, s. 113)

38 nen nom ermez nen nom ermedin (39) yime ermez (Cetin, 2012, s. 108)

42 ney (43) sav ermez nen sav ermetin yime ermez (Cetin, 2012, s. 108)

1054 azu ogulsuz kizsiz erip (1055) ogul kiz kiiseserler on kiistis-(1056)-lerin

yime kanturgay m(e)n (Cetin, 2017, s. 328)
Kutadgu Bilig:
Cé6 yah?guk ogh agirhiki ukus bilig birle erdiikin ayur (Arat, 1999, s. 11)
C16 ay told1 iligke 6zi devlet erdiikin ayur (Arat, 1999, s. 12)

C19 kiin togd cadil sifat1 neteg erdiikin ayur (Arat, 1999, s. 12)
C42 tapugeilar hakki begler 6ze negii erdiikin ayur (Arat, 1999, s. 13)

D6236 yanut birdi 6gdiilmis agt1 s6zin; kadasi igi hali ne erdiikin (Arat,
1999, s. 617)

D663 sele bakting erse koziim yiimdikiim; sanga korkitir men negii
erdiikiim (Arat, 1999, s. 82)

D897 bu edgiig bilir ol kisi edgii tip; asiglig ertirin mum kilgu tip (Arat,
1999, s. 105)

D1710 biligsiz bile tursa devlet kali; biliglig bile turga tiipliig erip (Arat,
1999, s. 188)

D6539 kogiiz kerdim anga yag1 sangmus er teg; kiil ez teg kiir erip kaya teg
kadittim (Arat, 1999, s. 645)

Kisasii’l-Enbiya:

821/10 er érmeslik cayb1 kamug cayblardin ulugrak turur (Ata, 1997a, s. 113)

1791/2 men barip Dakyanus érmesingizni (8) aytu béreyin (Ata, 1997a, s.
254)
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1231/11 Mevli didarin sucalga tus érmez iictin bérmedi (Ata, 1997a, s. 172)
20r/8 feriste erdiigin bilmedi (Ata, 1997a, s. 28)

33v/20 ne erdiigin bilmedi (Ata, 1997a, s. 47)
981/4 kayu din iize érdiikin bilmes érdiler (Ata, 1997a, s.137)
122r/7 sen ne bilir-sen idi kelami (8) erdiikin (Ata, 1997a, s. 171)

247r/3 anda kédin cabdu’llah veheb (4) el-kelbi kirdi ciihiid erip miisiilman
bolmis erdi (Ata, 1997a, s. 359)

104r/2 mundag (3) kiiciing kuvveting bar ige¢ Yiusufm bérige neliik
yediirding (Ata, 1997a, s. 145)

56r/4 Sare tirig érgince anin hakkin sakladi adin kisi almadi (Ata, 1997a, s.
77)

218v/15 Ebii Talib tirig érginge kafirlerni deft kilur erdi (Ata, 1997a, s. 313)
110v/2 tirig érkence tiikkelge kahr érdi gunneti (Ata, 1997a, s. 154)

1271/7 tirig bar érkence hi¢ halk ademi div peri sanga yavumasun (Ata,
1997a, s. 178)

105r/14 Yacktb yalavac;mrfg (15) Yusuf oglan érkende bir Miibessere athig
karabagi bar érdi (Ata, 1997a, s. 147)

1201/3 A¢igidin valangag ikenin (4) bilmedi (Ata, 1997a, s. 168)
1371/2 <Aza’il érkenin bilmedi (Ata, 1997a, s. 193)
Nehcii’l-Feradis:

187/5 Abii Hanife rahmi tirigi bar ergince ol ming yarmakga héc élig (6)
teglirmedi (Eckmann, 1995, s. 128)

239/7 ya Umm-i Seleme, sanga né¢ maclim bold1 aming uctmahlig erdiiki?
(Eckmann, 1995, s. 165)

Giilistan Terciimest:

89/3 ol oglan ige¢ yagrinima agir kamgilar (4) indiirdi (Karamanlioglu,
1989, s. 44)
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34a/1 Kacan kim sizing (2) ray savab erdiikin bildim érse cevab bérmek hata
koriindi (Ergene, 2017, s. 297)

39a/6 Mén néciik erdiikiimni séndin yahsi-(7)-rak biliir mén (Ergene, 2017,
s. 303, 427)

104a/4 Altun néciik érdiikini mehek biliir, miimsik kaysi (5) érdiikini sayil
(Ergene, 2017, s. 377, 497)

99a/1 sorgll savab érdiikini bilmeseng déme; na-hos (2) cevab olgu sén
anglamasang déme (Ergene, 2017, s. 372, 492)

55a/9 istihalan (10) bakr érgende ta’amdin elig tartarlar (Ergene, 2017, s.
323, 446)

2.2.2. Fiil + Yardima Fiil

Bir fiil sozlik birimi ve ardi sira dizilen er- > ér- ~ ir- > i- fiilinden
miitesekkil yapilara alan yazininda, farkli adlar ve siniflandirmalarla yer
verilmistir. Topaloglu (1989, s. 44), birlesik zaman® terimini kullandig1 bu
yapilar1 “basit zamanli ¢ekimli bir fiillden sonra cevher fiilinin —DI, -mls, -sA
bi¢imlerinden birinin getirilmesiyle olusturulan zaman™ seklinde tanimlamastir.
Vardar da (2002, 44) bu dizimi bilesik zaman olarak adlandirmis, “yardimci
eylem ya da Tiirkcede oldugu gibi, ekeylemle olusturulan zaman” olarak
aciklamistir. Gramer Terimleri Sozligi’'nde birlesik zamanli kip terimini
kullanan Korkmaz (2003a, s. 48), “bildirme ve tasarlama kiplerinin 3. sahis teklik
cekimi tizerine i- ek-fiilinin hikdye, rivayet ve sart kiplerinin eklenmesiyle olusan
kipler” aciklamasina yer vermistir. Ergin (2000, s. 320) ise soz konusu

birlesikteki 6gelerden birinin kokiiniin belirli bir anlam tasimadigini belirtmistir.

Bu ¢alismada, Gabain’in (1953, s. 16- 28; 2000, s. 109) fiil birlesmeleri
tasnifinin birinci maddesi olan bir fiil s6zliik birimi tizerine ulanmis 1-di/-mis/-

se/-ken bigiminde olan ve alan yazininda birlesik fiil ¢ekimi, fiillerin birlesik

6 Tirkge Sozlik’te birlesik zaman olarak yer verilen kavram, “yalin zamanlh ve gekimli bir fiilin
-di (i-di), -mis (i-mis,), -se (i-se) gibi ek fiil eklerinden birini alarak bildirdigi zaman: Sevdiydi
(sevdi-y-di)” bigiminde agiklanmustir (https://sozluk.gov.tr/?q=aksiyon&aranan= 27.09.2020
22.52).
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cekimi, birlesik zaman, birlesik kip vd. terimlerle isaret edilen birlesikler, fiil +
er- yardimci fiili kategorisinde goriilmiis ancak alan yazinindaki tekrarlar ve veri

yiikii nedeniyle ilgili madde basinda biitiin metinlerden taniklarla sunulmamistir:

Irk Bitig 6. adighg tonguzli art iize sokusmis ermis (Tekin, 2004, s. 18); Altun
Yaruk 622/9 azu bizing 0gii-(10)-kiimiiz eng kicigi mahasatvig icginmis (11)
ergey mu biz tip tidi (Kaya, 1994, s. 327); Budaci Iyi ve Kétii Kalpli Prens VII/9

agl barim alkinsar uvatsar (VIII/1) yazukka tiise teginmegey ertimiz (Hamilton,

1998, s. 30); Kutadgu Bilig D 663 se’¢ bakting erse koziim yiimdiikiim; Nehcii’l-

Feradis 80/6 biz mungca vakitdin kiiyiip erdiik kagan ¢ikgay (7) tép vd. Incelenen
metinlerde er- fiilinin sadece basit ¢ekimli fiillerin ardi sira kullanilmadigr -p
turur ér-, -A turur ér- gibi morfo-sentaktik birimlerle de dizildigi goriilmektedir.
Asagidaki ciimlelerde er- > ér- > i- fiilinin fiil + yardimer fiil diziminde {-p} ve
{-gec} zarf-fiili almis kullanimlar1 yer almaktadir. Ceviride, kaynak ve hedef
dilde bi¢im birimleri karsilagtirma bakimindan bu yapilarin Tiirkiye Tiirk¢esine

ol- fiili veya iken ile aktarimi miimk{indiir.
Altun Yaruk:
166/9 in¢gii mengilig ii¢ iidlerte (10) ertmis erip (Olmez, 1991, s. 53)
Kisasii’l-Enbiya:
86v/4 sizler bir koriip yasuf[m] (5) eligleringizni kestingiz, men erte kége
korer ige¢ neteg sabr kilayin (Ata, 1997a, s. 120)

Giilistan Terciimest:

88/4 bir nice bay (5) hocalar bilen kemide oturup kiter igec (6) kime
songunda bir zevrak gark bold1 (Karamanlioglu, 1989, s. 43)

2.2.3. Eksilti

Dil bilgisi ve tislupta metinsellik bakimindan 6nem arz eden eksilti, Tiirkge
Sozliikk’te “anlatimda kolaylik saglamak {izere bir kelimedeki eklerin veya bir
ctimledeki kelimelerin azaltilarak kullanilmasi olayi, elips” olarak agiklanmigtir
(https://sozluk.gov.tr/ 27.09.2020 23.11). Vardar (2002, s. 92) eksiltiyi, beklendik

bicimi haricinde o6geleri eksik ancak anlami aksamayan dizim seklinde
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aciklamistir. Korkmaz (2003a, s. 81) ise boylesi yapilarda kendine 6zgii bir sekil

biitlinliigliniin mevcut oldugunu vurgulamustir.

Incelen metinlerde er- fiiline Rabgizi’nin Kisasii’l-Enbiya’sinda diger
biitiin donem ve metinlerden daha genis bir kullanimla yer verildigi s6ylenebilir.
Eserin gerek Harezm Tiirkgesini temsil etme giicii gerekse Ata’nin (1997a; 2002)
da belirttigi telif tarihine gore farkli niishalarinin gec istinsaha sahip olmasi
bakimindan er- fiili i¢cin zengin veri saglayan bir kaynak oldugu muhakkaktir.
Asagidaki tanik climlede, alan yazininda bildirme olarak tanimlanan isim +
yvardimct fiil seklinde kurulmus alti ¢izili birlesik fiille yoneltilen soru, birlesigin
fill kismmin muhatap kisi ekiyle uygun zamanda cekimlenmesi seklinde
yanitlanmistir. Turkiye Tiirk¢esine kelime kelime aktarimin miimkiin olmadigi
bu eksiltide, er- > i- fiilinin hedef dilde bu sekilde kullanilmamasi birinci
climlede Tanri’mizsin, oylesin vb., ikinci climlede hatunuyum, oyleyim vb.
sekilde aktarilabilir. Hedef dilde isim tarafiyla kullanilan bu ciimlelerin olursun
veya olurum seklindeki cevirilerinde ise metin baglamimin tamamen disina
cikildigi goriilmektedir. Bu tanik ciimleler, er- fiilinin yardimci fiil olarak
kullaniminin ardindan sonraki climlede eksiltiyle esas fiil isleviyle kullanildigini

da gostermektedir.

10r/18 Men sizing (19) tengringiz érmes mii-men? ... Kamuglar cevab

aydilar: ériir-sen.
234v/1 Resill aleyhi’s-selam hatuni ériir mii-sen? Eriir-men, tédim.

2.3. Tasvir Fiili

Gabain (2000, s. 88-109), er- fiilinin nadiren esas fiil ya da tasvir fiili olarak
kullanildiginy, tasvir fiili kullamimlarinda ogretin-ii er-iir “0grenmektedir”, isle-
vii er-elim “simdi ¢alismak istiyoruz” ciimlelerinde goriildiigi tizere zarf-fiilli bir
fiil sozliik biriminin ardi sira kullanildigini belirtmistir. Bu tiir birlesiklerde {-gU}
er- “yeterlik”, {-gAy} er- ve {-Ayln} er- ise “gerceklesmemis” olani bildirmek
i¢cin kullanilmustir.

Incelenen metinlerden Altun Yaruk’ta er- fiilinin tasvir fiili kullanim tespit

edilmistir:
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VII 12a (481)-3 bu nom erdinig kiiyl kiiz-(4)-etii ergil “o dogru ve saf

gbnliinii yiiceltip daima bu 6greti miicevherini de gozetip koru.” (Cetin, 2012, s.
145)

Sonuc¢

Bu calismada ana yardimex fiil olan er- > ér- ~ ir- > é- ~ i-’in Koktiirkge,
Uygurca, Karahanli Tiirk¢esi, Harezm ve Kipgak Tiirk¢esi metinlerindeki
kullanimlar1 incelenmistir. Tasnif boliimiinde Eski Anadolu Tiirkgesi ve Osmanli
Tirkgesi metinlerinden karsilastirma amaciyla yararlanilmistir. Taranan
metinlerde s6z konusu fiilin esas fiil, yardimc fiil ve tasvir fiili kullanimlari
saptanmustir. Er-fiilinin yardimci fiil olarak kullanimlar1 isim + yardimci fiil ve
fiil + yardimci fiil bi¢iminde siniflandirilmig. Birinci unsuru isim olan birlesik
fiillerde ismin eksiltilmesiyle er- fiilinin esas fiil goérevinde kullanildig:
goriilmiistiir. Bu kullanim i¢in eksilti alt bagligi olusturulmustur. Bu ¢calismada {-
DI}, {-mls}, {-sA(r)} ve {-ken} gibi beklendik bi¢imlerin haricinde er- fiiline
ulanan haber ve tasarlama eklerinin yani sira fiilin sifat-fiil ve zarf-fiil alan
taniklari, olumsuz govde c¢ekimleri ve yapim ekleriyle genislemis bi¢imleri ele
almmastir: ertegi, ergil, ermeziin, ersiinler, ermeser, ergiice, ergii(liik), erip,

ermedin, ermetin, ermeksiz(in), ermezlig, ertiik(ler)in, ertirin vd.

Calismada modal (yardimcy) fiil, yardimci fiil ve tasvir fiilleriyle olusturulan
dizimler birlegik fiil kabul edilmistir. Incelenen metinlerde er- > ér- ~ ir- > é- ~
i- fiilinin morfolojik ve sentaktik yolla sozciik tiretiminde kullanildig
goriilmiistiir. Er- fiiliyle ilgili, alan yazininda anlamca kaynasmis, deyimlesmis
birlesik fiil terimleriyle karsilanan, isim ve fiil sozliilk birimlerin yeni anlam

bagiyla bir araya geldikleri dizimlere dair kullanim tespit edilmemistir.

Tiirk¢enin ana yardimce fiilinin sinirliliklarin, tarihi metinlerden taniklanan
climlelerle tasnif etmeyi amaglayan bu c¢alismada ulasilan diger sonuglar

sunlardir:

Dil bilgisi ¢alismalarinda, fiil s6zliik biriminden eke ¢ok genis bir satihta ele
alinan er- > ér- ~ ir- > é- ~ i- fiili, ¢eviri bilimi ac¢isindan da 6nem arz etmektedir.
Kaynak dilde yer alan bir birimin hedef dilde kullanilmiyor veya farkli islev ve

sinirliliklarla kullaniliyor olmasi, ¢eviride anlam biitiinliigiinii ve kaynak dildeki
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anlamin hedef dile aktarimini zorlastirmaktadir. Ele alinan fiilin Tiirk dilinin
tarihi ve ¢agdas kollarindaki farkli ve zengin kullanim 6zellikleri, metin ¢evirisi
adina boylesi bir zorlugu dogurmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimlarinda
fiilin ve olusturdugu yapilarin genellikle o/-, bulun-, var, var ol- nadiren i- (iken)
vb. bigimlerde karsilandig1 goriilmiistiir. Esas fiil kullanimlarinda ol-, bulun-, var,
var ol- anlamlar1 hakimdir. Isim + yardimc: fiil seklindeki birlesiklerde de bu
anlamin korundugu sdylenebilir. Alan yazininda bildirme yapisi olarak gecen
birlesiklerin  ¢evirilerinde, fiilin  Tiirkiye  Tiirk¢esindeki  sinirhiliklar
dogrultusunda i- + {-di}, {-mis}, {-se}, {-ken} veya ol-, bulun-, var ol- sekillerinde
cevrilebildigi goriilmiistiir. incelenen metinlerde fiil + yardimci fiil bigiminde
olup alan yazininda birlesik fiil ¢ekimi, fiillerin birlesik ¢ekimi, birlesik zaman,
birlesik kip vd. terimlerle karsilanan yapilarda ise ¢evirinin genellikle i- fiilinin
Tirkiye Tiirkcesindeki sinirliliklart ¢ergevesinde yapilabildigi anlagilmaktadir.
Bu kullanimlarda er- > ér- ~ ir- fiilinin Tiirkiye Tirkcesinden farkli ekler aldigi
hallerde ise yapinin ol- fiiliyle ¢evrildigi saptanmistir.

Calisma kapsaminda incelenen metinlerden Altun Yaruk’ta, er- fiilinden
tiiretilmis ergii kelimesi ve onun {+lik} yapim eki ve iyelik eki almis sekilleri
taniklanmistir. Metinde bu yeni kelimenin tur-guluk ile birlikte ikileme

olusturmasi da taniklanmistir.

Er- > ér- ~ ir- > i- fiilinin Tirk dilinin farkli donem ve sahalarinda esas fiil
olarak en sik bulunma durumunda bir tamlayiciyla kullanildigi soylenebilir.
Altun Yaruk, Kisasii’l-Enbiya ve Dede Korkut’tan alinan ctimlelerde fiilin hedef
dile ol-, bulun- veya var seklinde aktarilmasi miimkiindiir. K6l Tigin yazitindan
altilanan ciimlede varsa, bulunuyorsa anlamlarinda sart ciimlesinde kullanilan

er- fiilin 6ncesindeki isim unsurunun 6zne oldugu goriilmektedir

Calismanin konusu olan fiilin sifat-fiil ekiyle isimlesmis halinin sozciik
gruplarinda kullanimina rastlanmistir. Kutadgu Bilig’de feg, Kisasii’l-Enbiya’da
tictin kelimesiyle olusturulan edat gruplarinda sifat-fiill eki almis (Kutadgu
Bilig’de 1yelik ekiyle de genislemistir.) er- fiilinin isimsi olarak kulanildigi
saptanmustir. Er- fiili, s6z konusu kelime grubunda Kutadgu Bilig’deki 6rnekte

esas fiil, Kisasii’l-Enbiya’daki 6rnekte ise yardimci fiil olarak kullanilmistir.
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Esas fiil olarak kullanilan ve sifat-fiil eki {-mis} ulanmis er-’in Altun
Yaruk’ta tur-mig kelimesiyle ikileme olusturdugu saptanmistir. Bu ikileme, sifat

tamlamasinin sifat1 olarak kullanilmistir.

Taranan metinlerde isim + yardimci fiil kullanimlarinda er- fiilinin tizerine
yeniden erti, erser vd. bicimlerin getirildigi, er- fiilinin bu dizimde en az iki ayr1
islevle kullanildig1, yardimer fiil kullanimindaki er- fiiline farkl sifat-fiil ve zarf-
fiil eklerinin ulandig1, olusan yapinin iizerine {+llk} eki getirilerek {-mAsllk}
biciminin gelistirildigi gorilmiistiir. Yardimer fiil kullanimlarinin  Tiirkiye
Tirkcesine aktariminda genellikle ol- fiilinin kullanilabildigi ancak er- fiilinin
zarf-fiil eki aldig kimi yapilarda i- fiiliyle ¢evirinin miimkiin oldugu sdylenebilir.
Isim + yardimci fiil kullanimlar1 Tunyukuk II, Haya-Baji, Hemg¢ik-Cirgaki,
Ongin, Altun Yaruk, Kutadgu Bilig, Kisasii’l-Enbiya, Nehcii’l-Feradis, Giilistan

Terclimesi metinlerinden derlenmistir.

Altun Yaruk, Kisasii’l-Enbiya ve Giilistan Terciimesi’nden taniklanan fii/ +
yardimct fiil bigcimindeki birlesiklerde, er- > ér- > i- fiilinin {-p} ve {-ge¢} zarf-
fiil ekli hallerinin ¢eviride ol/- fiili veya iken ile karsilanmasi miimkiindiir.

Rabgiizi’nin Kisasii’l-Enbiya’sindan taniklanan ve yiiklemi isim + yardimci
fiil seklinde kurulmusg birlesik fiil olan soru ciimlelerinin yanitlari, isim
unsurlarinin diisiirtilmesiyle verilmistir: ériir-men/-sen. S6z konusu eksiltilinin
Tirkiye Tiirk¢esine kelime kelime aktarimi miimkiin degildir. Tirkiye
Tiirk¢esinde isim unsuruyla kullanilan bu ciimlelerin olursun / olurum seklindeki
cevirilerinde baglamin disina ¢ikilmaktadir. Soru ciimlesinde yardimer fiil olan

er-, yanitta esas fiil olarak kullanilmistir.

Altun Yaruk’ta er- fiilinin tasvir fiili kullanimi da tespit edilmistir. {-U} +
er- seklindeki birlesik fiilde, er- fiilinin kilimisindan yararlanilarak siirerlik
ifadesinin olusturuldugu sdylenebilir.
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